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Datos Personales 
Apellidos y Nombres: Sánchez Henríquez Alexy José. 
Lugar y Fecha de Nacimiento: Cumaná, Edo Sucre. 29/08/76 
Nacionalidad: Venezolano. 
Estado Civil: Casado. 
Cédula de Identidad: 12. 224. 708. 
Edad: 29 Años. 
Dirección: Av. 1. Hoyada de Milla. Res. “El Mortiño”, piso 1, Apto 1. 
Teléfono: (0274) 2441119. 
Correo electrónico: alexy@ula.ve, alexy@fundaidiomas.ula.ve   
Estudios Realizados 

Licenciado en Idiomas Modernos en la especialidad de Traducción de la Facultad 
de Humanidades Y Educación de la Universidad de Los Andes. 

Actualmente, realizando tesis de grado para optar al título de Magíster Scientae en 
Modelado y Simulación de Sistemas 
Experiencia Docente 
Ø Desde Mayo 2003 Profesor de inglés como lengua extranjera niveles: I al X. 
Fundaidiomas.    Mérida 
Ø Desde Enero 2005 Profesor de inglés instrumental nivel I 
Fundaidiomas.    Mérida 
Ø Febrero - Agosto 2003 Profesor de inglés como lengua extranjera 
Instituto York Internacional Center.  Mérida 
Ø Marzo 2000 - Julio 2002 Profesor de inglés  como lengua extranjera niveles: I al V 
Instituto Anglo Americano   Mérida 
Ø Febrero 1998- Diciembre 2001 Preparador de Morfosintaxis del español I y II 
Universidad de Los Andes.  Mérida 
 
Talleres y Congresos Realizados. 
Ø Abril 2005 Tecnologías de información y comunicación en la enseñanza/aprendizaje 

de las lenguas extranjeras. Fundaidiomas . Facultad de Humanidades y Educación. 
Universidad de los Andes  

Ø Junio 2004 WEBMASTER II (PHP + MYSQL). 
CINDISI. Facultad de Humanidades y Educación. Universidad de los Andes 

Ø Abril 2004 Componentes del diseño instruccional en la elaboración de los programas 
curriculares de Fundaidiomas. Fundaidiomas. Facultad de Humanidades y Educación. 
Universidad de los Andes 

Ø Abril 2004 WEBMASTER I. 
CINDISI. Facultad de Humanidades y Educación. Universidad de los Andes.  

Ø Marzo 2004 Flash MX.  
CINDISI. Facultad de Humanidades y Educación. Universidad de los Andes.  

Ø Octubre 1999 Writing qualitative reports. AVEPLEFE. Universidad de Los Andes.  
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Ø Octubre 1999 Enseñanza del español como lengua extranjera. AVEPLEFE. Universidad 

de Los Andes.  
Ø Noviembre 1997 I Encuentro nacional de estudiantes de inglés. Universidad Pedagógica 

Experimental Libertador. Maracay. 
Ø Octubre 1996 Taller de redacción de español. Departamento de Lingüística de la Facultad 

de Humanidades Y Educación. Universidad de Los Andes.  
Ø Septiembre 1995 III Encuentro nacional de estudiantes de letras. Universidad de los 

Andes.  
 
Méritos Universitarios 
Ø 2002  Mención publicación en la presentación de la tesis de grado “Translation 
equivalence of To Be + Past Participle from English into Spanish in Scientific Texts”, 
realizado con el epoyo del CDCHT. No de proyecto H-698-02-06-F 
Ø Marzo 1999- Marzo 2000 Consejero de Escuela Auxiliar por La Escuela de Idiomas 
Modernos de la Facultad de Humanidades y Educación. Universidad de Los Andes.  
Ø Marzo 1998- Marzo 1999 Consejero de Escuela Auxiliar por La Escuela de Letras de 
la Facultad de Humanidades y Educación. Universidad de Los Andes.  
 
Publicaciones. 
Publicación del artículo “La voz pasiva del inglés al español: funciones discursivas y 
equivalencia contextual en textos científicos” en las actas del I Congreso Internacional de 
Traductores e Intérpretes y II Congreso Nacional de Traductores. Octubre de 2002. 
 
Conocimientos de Computación y Programación. 
Procesadores de textos, datos e imágenes: Suite de Microsoft Office, Suite de OpenOffice 
para software libre.  
Sistemas Operativos: Windows, Linux. 
Lenguajes de Programación: Java, Java Script, Java Beans, Prolog, Pascal, Python. 
Diseño y creación de páginas web: Macromedia DreamWeaber, Flash, Fireworks, JSP, PHP, 
MYSQL 
 
Programas de Procesamiento de Lenguaje Natural diseñados y creados. 
 
Ø Sistema de Extracción de definiciones para cuerpo de leyes venezolanas 
 
Ø Sistema para clasificación automática de documentos de estadística y lógica matemática 
 
Ø Sistema gestor de conocimiento para un instituto ficticio de enseñanza de idiomas 
modernos “ Babel Tower LCR”. 

 
 


